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Typendarstellung / Typical assemblies
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Seitenteil Seitenteil - Seitenteil

links : links : | rechts

sidelight : - side-light : - » | sidelight

panel left, : panel left, : il panel right,

behind : behind : | behind

S=A+40 | S=A+40 | | s=A+40
Merkmale und Daten Features and Data
DORMA RS 120 e o DORMA RS 120
Fur ein- und mehrfligelige 265 | 21 23 For one or more door leaves,
Anlagen, wahlweise mit with or without sidelights;
Seitenteilen oder ohne; i3 8, 10 and 12 mm glass
8, 10 und 12 mm Glasdicke. —_ o thickness.

i <
Max. Tiirfliigelgewicht o Maximum weight of door leaves
Anzahl der max Turfltgel- = —g No. of max weight (kg)
Laufwagen |gewicht (kg) "é i carriers per door leaf
= E|n

2 120 - gl g 2 ‘ 120

3 ‘ 150 <ili= ‘é - 3 150
Bestimmung der Glashohe & M| T Calculation of glass height
Héhe Schiebefligel: B Height of sliding door leaf
GH1 = H - 118 (siehe . GH1 = H - 118 (see left
Zeichnung links) kit | | drawing)

T -3

Héhe Seitenteile: _.EL_ Height of sidelight
GH2=H-70 mm + GH2 = H - 70 mm + insert
Bodeneinstand (siehe o~ into floor (see right
Zeichnung rechts) = & drawing)

. . ¢ 28 31 . .
Bes'tlmmur?g der"GIasbrelte 10812) 10812 Cglculatlon' qf glass width
Breite Schiebefllgel: 1 i Width of sliding door leaf
A = 1/2 B (min. 500) A =1/2 B (min. 500)
Breite Seitenteile: Width of sidelight
S=A+40 S=A+40
Anzugsmoment fiir 9 Torque for screws in the
Klemmschrauben an den & : ) clamping patches
Aufhidngungen W 20 Nm
20 Nm v,

Alle MaBe in mm

A = Glasbreite

B = Laufschienenlénge

GH1 = Glashhe Schiebe-
flugel

GH2 = Glashohe Seitenteil +
Bodeneinstand

H = Gesamthdhe

S = Glasbreite Seitenteil

21-25

911,13

Bodenfiihrung verstellbar
Adjustable floor guide

All measurements in mm

A = Width of door leaf

B = Length of track

GH1 = Glass height of sliding
door leaf

GH2 = Glass height of side
light + insert into
floor

H = All over height

S = Width of sidelight

Achtung: Um einen bestméglichen Glasschutz zu erzielen, empfehlen wir bei gegenlaufigen Schiebetiiranlagen die Verwendung des Abstandhalters

29.420 (siehe Seiten 23, 33, 40)

Note: In order to maximise the protection afforded to the glass, we recommend that spacer 29.420 be fitted to sliding doors that move in opposite

directions (see pages 23, 33, 40).
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